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ITALTECNICA sp. z 0.0. jest wieloletnim
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Na polskim rynku istniejemy od 2000 roku, i
2SRy ] 60F] OAOASES tly oyMboubwsésiadr RI1 AL OF

Yy NEByldz aLINI t idz USOKY2{ 23 fEENIABH.a Ads a longerm supplier, installer and
ponad 40 lat. Doskonale znamy potrzeby maintainer, of topnotch equipment. On the Polish market since
NE Yy 1dzZ &LISO2Ff Al dz2SYe aAto60, bttt SwAdMSENzo Moretti operates on the market
LIN] SYeaovz2geY R2&a024a2¢dz2N O @Nﬁol@d%bl §q\ﬁ Anfent for ovelO years. We know the

Wik al yiSy

pod indywidualne zapotrzebowania needs of the market. We specialize in the industrial sector by
lTtASYUs 0@ adapting the device to the individual needs of customers.

2 a €401 AS dzNI DRI S)”\ Foan LINRIigel & dédighed anl manufactured with the utmost
gelzyesglysS 1 yle2geoaln ROétté?]ﬁ‘oht@éu@hty%ndhﬁbf&mahty
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Enzo Moretti 40 lat doswiadbzenia Enzo Nonette 40 gyears of expitience
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Naszym klientom zapewniamy:  We offer our clients. <:>

A R2NIRT U2 GSOKYAOI yS LiNleéhnidalzdvizeNd tig saletibid of eguigh

A pomoc w projektowaniu serwisu A assistancén designingvebsite

A a1 01 S3s026N R21dzyYSy il OR tletafed dodudéntatdmon the implementation
wykonania prac przygotowawczych, of preparatory work

A122NReyl 02t A VyI RIT s NJ yA RootdiNdticd land &upervision of the
przygotowawczymiigstalacyjnog preparatory work (installation andbuilding)
0dzZR2gf I yY@YAU ON& oYy ASO a (i Rurnkdy'ddediga & build)
design&build A warranty and poswarranty service (24h)

A serwis gwarancyjni oraz pogwarancyjny (24h) A guarantee rectify the fault within 4872 hours,

A 3¢ | NIdgaQi3/thsteilv terminie 48 ¢ 72h depending on the location of the service (saving
I I £ Sodl WKal&acjiserwisu(zapisw umowie in the purchase contract devices)

kupnadzNJ NRT SZ0

Instalowane przez nasz dzNJ: iR 1a3.9SAGY A Ihs@lizdby our devicethat meetsthe PN-EN16985
wymagania PN-EN 16985 at/jrziNd DAI-?nalérykPeAl- standard "Painting services combined cabin;
kabiny zespolone Wymagania 6cSledzdisSvO1T S Beéciirigy Réguirements™. Technical devices that

NI DR b BIG B WerystRidakiualne normy w  relate to a problem within the scope of the

zakresieDyrektywyMaszynowej &;@ertyfikowane  Machinery Directiveand are certified with the CE
znakiemCE mark
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2V ce@SiftizerdzNIo:Rl S 2 dThelpiiedh §icSdeviedd cludes

A dzNJ DRT SyA S 2 &LJS OA& ®evitelwitndhe spkcification and
al o

g e LJ2 OSYAdz 4&06 NIy &ytipndhtisebtted by the customer

klienta A transport of the device to the place
A GNF yaLrL2 NI dzNJ DRI Sy intlicatgd-in P6lan8 2 4 O S

wskazane na terenie Polski A assembly and commissioning of the
AY2y Gl d 2NFT dzNHzOK 2 MeviGey A S

dzNJ NDRT Sy Al A training the crew in the field of
ALINI Sal {2t SYAS 1 I ©O2 Bderatibn dnd seriidhg A S

20a0dzAA A &SNP A &2 A lagehd filters that allows you to
A12YLX SG FAL OGNS 6 L2 limnediatelg $3a0 &orkjhg in the

VIEGE@OKYALFI&aG26S NRI Isga@bodtdA S LINF O&

w kabinie lakierniczej A detailed drawings of the substrate
ANBAdzy 1A 612yl 601 S andmKRaiatianllayodt NI 1

rozmieszczenimstalacji

GWARANCJA:60 miceisdyf cWARRANTY:60 months
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IngfrAdkiNdicty bv WadisGoNJfizQiacddch 6 2 2241268 OK %l 1 Ol RI £ <:>
Lotniczyehnn22wBByglgesaczy Paint shopat the Militany Aireraft Fagtor
. L . No. 2in Byd ©82CZ 4

blFal FTANXYI 0é0l LINReSlulyuSYxXZ Rzadul N A geéelz2 on
kompletnego systemu technologii malarni na Our company was a deS|gner, supplier and contractor of the
G§SNBYAS 222a126& 0K %I 1 O Rsompldtesystgm téchrdl@oK the paintishog at thegMilitary Aircraft

dR3I2a1 Ol éed LyaGltl o2l g¢eERtayoz2yl T2aidl 0 ¢ OSyidN}tS$S
gSytetlOeayS 3I0s5¢6yS 2N} 1 DBDEyiRpdgogezg Sy et Oedays
LI2Y2O0yAOT S LRONOT 2y S 1 1| yhe tdtaVagion isieoRighedsvéhvaix handlingdmitsAVairvasr Y A
TFraAtlranosS Reail S geé Lk NP g S handling eanRscaedadxiBaryxhatinels gomkinggfvithvariabang @ 31 S
geLRNRg6S TFLaArftlyS LINI ST OBoyzone ds@acem8ny gpwer nolzlesdocaded pnihé tetir®) Jets
A0NHzYASZ LRASINI I R2 powered by displacement ventilation units direct the flow of air
AaUNBFTe NRo201T S2 3IRIT AS LINE intb tRd work SreaavherelitisBadisdzoat painting anddyng of y A | A
adzal SyAS Y2t 2056 the aircraft.

Jest to jedyna taka hala w Polsce i jedna z nielicznych wlt is the only such hall in Poland and one of few in Europe. It fulfills
9dzNRP LIAS® { LISOYAIl 2y I ¢e& Yl the rgguitemedts ¢f aircraft manufacturers such as Boeing, Saab
LINR RdzOSyilGs¢ al Y2ft20(s59 2 {andeoSkhegdd> { I 6X ! ANDdza Ol &
[ 201 KSSR® alf2¢lyS ¢ yASe2PanterRmitat plangst Boging Y37 900er and HerculE30CThe
Boeing 737 900ER, Airbus A320eyculesG-130. Hangar is also equipped with higlmmidification system with
water treatment station, it provides adequate working conditions
at the highest level.









TARGI I FAIRS

NaszefirmaregularniebierzgdzR TWFIOR g At 1 &
Targachd NJ Yy 0 v @asCeK

Our company regularly takes part in the largest indus
fairs in Poland
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KABINY ILAKIERNICZE /
PAINTING [ BOO HIS

Naszekabiny lakierniczea 1
nowoczesne i dostosowane do
potrzeb klienta.

NaszedzNJ NDR3 I9FAY Al 21

normy BHP, ochrony i

I N2 R2gAatiZ2o 2N 1t

| F LISy Al 2N 0ST LIASOI SZalg?2
lakiernikom.

Ourspray boothsare modern
and tailored to the client's
needs
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Ourdevicesmeet the
standards of health and safety,
environmental protection and
fire protection. ensure the
safety of refinishers
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STREFY:PRZYGOTOWAWCXE /
PREPERATIONREAS
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Anequallyimportant factor than varnishingsthe preparationof
the surface Futurapreparatoryzonesare characterizedy very
goodlighting, whichis of greatimportanceat this stageof work.
Adequateair precipitationensuresfreshair andremovalof all dust
andvapourscreatedin the processof preparatorywork.
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QO KLEENBOX

Przygotowanidakieruto niezwykleg | 0 gzynnikdobrej

LJ2 ¢ QakigriiczejDlazapewnieniaodpowiednich

g N:dzyptopomjemypom|eszczen|do przygotowania

f 1 A»dpbwiednim2 1 g A S Symzﬁeﬁi@me
powodujezmianodcienil 2 f ANz Sy G et I 02n

Preparation of varnish is an extremely important factor of a
good varnish coating. To ensure appropriate conditions, we
offer rooms for the preparation of varnishes with appropri
lighting (daylight does not change color shades), and
ventilation
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REKUPERACJA
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zbudowany jest z aluminiowych ©
CIYer B YAt ATE 105 NE YA QITALTECNICA
YIELINI SYASYYAS LINI SLIOeé g\ 2

a0NHzZYASYAS OASLIS3I2 A INYyS3az

L2 6 ASONI F @ YASNHzyS{ LINJ
a0NHzZYASYA o1 3ftRSY aArASoa
RSGSNX¥AYydzeS yI1ét {NIe&oz2ég
G8YASYYALTA ORS LE&IdssHeat Bxeharg@isNdadé of aluminum
2021 aAS0AS LINJI fedbotwesn whidh stredrhs of warm and cd
strumienie powietrza. Strumienie air flow alternately. The direction of flow of
S yAS YASAT I 20Nstréamd reldtivé to @Ddther determines the
LI2YASel d an 2 RRdaheof cloysHeat exchangers , in which two
LINTI SANR RN g &1 2 ydtrgals of air ok Side My sid&) These
R20NJ S LINJ Sé 2RI diréadsiod noOmixSwitleact other, as they

| ASLIO2 T gl NS are sedardtdd BylaNartition made of a
usuwanym jest przekazywane  material that conducts heat well. The heat
LINJ ST LINJ S3INZ Rt cortakhélanRhé geMoved air is transferred
YIF&a2Y L2 gASGNI I throuhhlisa pakitiod 10 BScad® masses of air
R2 gyt aNJI I | Ol fldwing il BhéiRetior and the whole
przebiega samoczynnie, process takes place automatically, without a
0ST RT 6At O YAS Amedside and WitRduBsdiddzvision
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Wymiennikioferowane przezITALTECNIGAK I NI 1 (RSANE T dz2 N

A Szczelnddz2 O N GlLEEAERE 2 aR ONQlad yiSrmali R gR 21 t
Zapewniado a I O1 Sl st &y/dvyridniikaO A Si kddukuje

VASal o1 Styal OA
A Specjainy a1 [WO@ibulentny| & 1 WO adptyniinie

dobranyw wynikuz T OT & 3 D G R @Bpekcies & | | Togzyskul
OA SepatkuOA T yieSyiRlay 21 OA
A Uszczelnienigrofiliy I N2 0 y AV 2 #sl& oyhierinikaO A SALID |

wklejonew profileprzydzd & tthvaldelastycznenasydza 1 OT St YAl 2N OS .
W tena LJ2 &vgmiennikiestoptymalniel.J2 G N G kogbysem Exchanqers of?ered by ITALTECNICA are characterized I

At N Sza Ral gowidrgagasysaneg(by-pass)c w celu A Tight connectiorg the plates are connected to each other in
utrzymaniaodpowiedniejtemperaturyw okresieletnim zalecangest shape on thevrappeer This ensures particular rigidity of the
2 Y A Y kekuPekafrapowietrzemzasysanymv fazieprzewietrzania heat exchanger and reduces leaks.
kabinylakiernicze[szybsze& K 0O 2 Rkaf.A S A Special shape of the plateghe turbulent shape of the plates

has been optimally selected as a result of detailed research |
the aspect of heat recovery index, pressure drop and stiffnes

A Corner profile sealing the corners of the heat exchanger are
pasted into the profiles using a permanently flexible sealant.

®
0 ITA LTE c N I c A In this way, the exchanger is optimally connected to the body
A

By-pass air bypass lingin order to maintain the right
temperature in the summer, it is recommended to bypass the
recuperator with the intake air in the ventilation phase of the
paint booth (faster cooling of the cabin).
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PANELE/NANO IR

Pierwszy jedynyzestawpaneli
endotermicznychzLJ2 R ¢ sL3YIASSY (i 2 &
A RB DN A | wdzigdkihiealternatywnych

& & 4 U DYfzewaniaZastosowaniganeli
pozwalana LINJ z@tbaminabaziewody oraz
tradycyjnych rozpuszczalnikowych | (v &
instalacjisystemnieg & Y | 3 ld@&kowego
miejscay 2 y G | 0 anét@amanypoprzez NANO tRPANELS
0 S| LJ2 | pidgtigfdeehiedol OA | Yy &
52 a0 & lpphd8ew NF 0 \fazidach

1 0 50l 0 f Atwokzen@MO | | OA g S 2
konfiguracjidlal I 0 RIS
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The first and only set edndothermic panelsvith a double
patented idea of operating in the field of alternative heating
systems. The use of panels allows you to work with whtsed
and traditional solvenbased paints. Easy to install system,
PanelendotermiczneNANO IR jest requiring no additional mounting space, installed by direct
certyfikowany ATEX Il 3GD. attachment to the wall. Panels are available in different sizes
that allow you to create the right configuration for each cab

EndothermicNANO IRpanelsis ATEX 3GDertified.



PANELE/NANO-IBALETY

A Nano IR jesinnowacyjnyLJ2 Y A Syivatza
O A S0P R 2 mboczdgo
A | A SwJiBigscupracy rozprzestrzeniai A t

poprzezpromieniowaniepromiennikowe
umieszczonychal O A | iguficizganeli

A Y2dzd @rerifestznacznie/ A ova [ S
LJ2 Nb ¢ Wdtrgidyoymychi & 4 6 S Y5 6
grzewczych A

A Temperaturapracyjestzawszegpod] 2 Y 0 NP f /E)
A WymianaO A Szs¥{stemuNano IRs & & (0 t LJdze

W procesienapromienianiaag A tlardzo A
wysokimig € Rl 2y 21 OAl YA

A System Nano |Rozwalanaznaczne
2 al Ol tpBpyzezirastycznezmniejszenie A
1 2 a | opezaayjnych

A System terpozwalanazmniejszenie A
Ol O1 2 ézhadip&zehgorzeniao 2 | 23002! A

A System Nano IR jedbstosowanydo wszystkich
kabinnarynkuijestO I Ui gzybkw Y 2 y U.I 0 dg
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NANO IRPANELSBENEFITS

Nano IR is innovative because it produces heat from
the working environment.

Heat in the workplace is spread by radiant radiation
%f panels placed on the walls and ceiling.

Energy consumption is much lower compared to
traditional heating systems. The operating
temperature is always under control.

Heat transfer from the Nano IR system occurs in the
process of irradiation, i.e. with very high efficiency.
The Nano IR system allows for significant savings by
drastically reducing operating costs.

This system allows you to reduce the total
processing time by about 30%!

The Nano IR system is adapted to all cabins on the
market and is easy and quick to install.
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¢FrY IRTAS Avadartlroacgr (lroAye BSau‘mYZOf)\ | ® |J2 V dze
Ayadrtroet A0NBT (1 1ASNYAOI 8OKD | 1is
w2l gANRTFYAS GF1AS RIF2ND yAS?2
manewrowania oraz wprowadzania/wyprowadzania
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Wherethe installationof the cabinis impossible we offer the
installationof paint zones Thissolutiongivesunlimited
freedomof maneuveringand entering removingelements

intendedfor varnishing
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Regeneracyjne dopalacze termiczne RTO AIRPURIFICATIORTO

dzy20ft AgAl 20 dzufsy)\ly)\é NRT LJzA1 Ol | f yA]s ¢
\/Avterpperfltlﬂrz,e ok. 7v59v820d | . - “e va 2 1 Dv . Regenerative RTQ thermal afterburners
STSluegy2l OAD ?R|§a1QZ O)\Sle Ble h%b)&l tlgn%fsolventsata
sel 2Nl eaulyAdz | 620l OSNI Yéeﬁﬁeatﬁrégf pprox. 750 - 820AC with
Dol NFyudzeDd oeazlD aliNIoy2l, fpid¢ lE%ét Yebbvery due to the
ez 2N T T FOK24FYyAS ad )/ e DrR 2efamic bed They guarantee high

emisji. Regeneracyjne dopalacze i ciency of

A SN A N _ t he |
J SN¥YAOlysS weéh al ol NRI 2 dz%lfh%lﬁéglgn slta%l;rds 7Regenerat|ve
niezwykle skuteczne. Stosowane RTO thermal afterburners are very

LJ2 f” "EIT SOKY A $ 6 N»oyeOK 3t thvelrs IIe r{ﬁextremelyeﬁectlve
LIN] SY@&a0dz R2 dzadzsl yAl 1 ¢ 7\ use in varlous industries to

2NBF yAOl yeOK A 2R2N» g | LJ?thg\/é ounds and odors

IFNsgy2 LINJ& yAdlAOK 2 L %romf{h%aurz ﬁ&?%wandhigh
aut oSYAl OK® concentrations.
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Dopalacze termiczne RiT-alety: RTO thermal afterburners - advantages:

A Niskie koszty eksploatacji przy zachowaniu wysokiej

51dzii SOT y 27 OA A I(;]E)r;/(\:/igﬁce:;atmg costs while maintaining high
A _Fasl 12)/éSNMI o2l
ASddt Stradeolyzios 1tNssy2 REY m’ﬁ‘ﬁﬁ?"’é‘]% o Or;/f'gr’]"blo % R°§‘ NG I
[ F 6ASNI 2n0OS&S32 NBI Lidzai OT I f y A ncemra“oa“’[gi f:’ % I
NPT Lidza T OT I f YA |5 6
ACENRL2 yAalAS Taneors Lthafyg 'OWiﬁg@%ug%t'ggcgggaoat Cﬁeg': o the
Ic‘)‘d]i {kﬁ SpLd agalisy &1F1des %\eProverﬂ esign ens es low 3§erat|ng costs and
A y : L long service life
§prawdzona kOﬂStI’UlSCja zapewnlavnlskle koszty A )F stent performance
A Sl a LJt 2 l', ! L OSA A o ROdzAN oeg2 A Careflﬂly selected, durable and reliable
{0l O geRIC2Yy 210 n sDeda fta
A{GFNIYYAS R26NIySs GNBI 08 , XLoMprens Pedi g} A L2 G2
A Dedykowane oprogramowanie. A AIIo S you to vistaliy t dewce Satisah
Atz2l gkttt yI @Al ddtAlLlOat CfPelra“”% Raran|§tees i@l JReLRLEVE G 1y oz
dzNJ DRT Sy Al A LI N} YSUIN® ¢ LJNJ e 2N}T AOK I NOKAgAIT I Oat
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OBSZARY ZASTOSOWAN

Filtr workowy / Aparat absorpcyjny | Regeneracyj.ny o— In‘stalacja. J Filtr z weglem Instalacja odz-ys’ku Zaklad N
wkladowy utleniacz termicznyutleniania termicznego aktywnym rozpuszczalnikéw rekoncentracji
Informacje o Pyly w powietrzu i Pyly w powietrzu i Zwigzki Srednie stezenie Wysokie stgzenie Niskie stezenie Duza ilos¢ Srednie stgzenie
zanieczyszczeniach i srodowisku $rodowisku rozpuszczalne (500 + 3500 mg / (ponad 4000 (ponizej 150 mg / IMONOYOZPUSZCZA LZO i wysokie
stgzeniach w wodzie m3) LZO mg / m3) LZO m3) LZO Inika natezenie
(lub leczenie przeplywu
zapachu) (powyzej 20 000
m3/h)
Topienie aluminium ‘ > P P
Biogaz ‘ > - P
Produkcja celofanu > P
lub szkta
Przemyst chemiczny ‘ > | P P
Zywnos$é = > > |
Odlewnia > P >
Przemysl galwaniczny >
Opakowanie > > > > P
Malowanie (plastik, P P P P P |
metal, drewno)
Petrochemiczne > > >
Farmaceutyka P | > | > [ P
Drukowanie > >
Przemyst gumowy | P > P
Rekultywacja gleb > P P P
Wiokienniczy P P P
Oczyszczanie wody P P
| > > > > > >

Utylizacja odpadoéw
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APPLICATION FIELDS

Cyclone Bag / Cartridge Scrubber Regenerative Thermal oxidation | Activated carbon Solvent recovery Reconcentration
filter Thermal Oxidizer plant filter plant
Information about | Dusts in air and Dusts in air and Water-soluble Average High Low concentration Big quantity of Middle-low
pollutants and environment environment compounds concentration concentration (lower than 150 mono-solvent concentration of
concentrations (500+3500 (over 4000 mg/m?’) of COV COV and high
mg/m?) of COV mg/m?) of COV (or smell flow rate (upper
treatment) than 20.000
m?®/h)
Aluminium melting > > |
Biogas | P >
Cellophane or glass > >
production
Chemical industry P P> > P |
Food P | P> >
Foundry | P P
Galvanic industry P
Packaging > > > |
Painting (plastic, | o P P P > |
metal, wood)
Petrolchemical P > >
Pharmaceutical P P | | P P P
Printing P
Rubber Industry P P P | P
Soils remediation | P P > |
Textile P P> |
Water depuration | >
Waste treatment P P P P P P
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